Porownanie thumaczen Ozeasza 8:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Traba do twych dzigset!* Jakby orzel** *** nad domem
dostowny | dostowny JHWH!**** Poniewaz przestgpili moje przymierze,
przekroczyli moje Prawo!*****12)34)3)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Przy16z trabe do ust! Jakby orzet krazy nad domem PANA!
literacki literacki Poniewaz przestapili moje przymierze, przekroczyli moje
Prawo!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Przyfoz trabg do ust i mow: Oto przyleci na dom JAHWE
literacki Biblia Gdanska | jak orzet, gdyz ztamali moje przymierze i przekroczyli moje
Prawo.
BG Przektad Biblia Gdanska | Przy16z trabe do ust twoich, a rzecz: Oto leci na dom Panski
literacki jako orzet, przeto, ze przestgpili przymierze moje,
a przeciwko zakonowi mojemu wykroczyli.
BIW Przektad Biblia Jakuba W gardle twoim niech bedzie traba, jako orzet na dom
literacki Wujka PANski, dlatego ze przestgpili przymierze moje a zakon
moj zgwalcili.
BT'99 Przektad Biblia Trabe do ust przytdz: jak s¢p spada nieszczgscie na dom
literacki Tysigclecia Panski! Ztamali bowiem moje przymierze i wzgardzili
moim Prawem.
BW Przektad Biblia Przyt6z trabg do swoich ust jak str6z w domu Pana! Ztamali
literacki Warszawska bowiem moje przymierze i sprzeniewierzyli si¢ mojemu
zakonowi!
EKU'18 | Przektad Biblia Do swoich ust przyt6z rog! Badz jak orzel nad domem
literacki Ekumeniczna PANA! przekroczyli bowiem Moje przymierze
1 sprzeniewierzyli si¢ Mojemu Prawu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przyl6z rog do swoich ust jak str6z w domu JAHWE.
literacki Ztamali bowiem moje przymierze i sprzeniewierzyli sie
mojemu Prawu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przyt6z rog do ust jako str6z Domu Jahwe, bo ztamali moje
literacki Przymierze, zgrzeszyli przeciw memu Prawu!
TUB Przektad bi6uis. Hosuit (A1 mixy) 1o IXHBOTO JIOHA SIK 3€MJIs, SIK OpENI Ha FOCIIOAHUI
literacki nepeknan YbT JIiM, TOMYIIIO BOHH MEPECTYIHIM Mili 3aBiT i Oysiu 6e300KHI
Pacaina TIPOTH MOT'O 3aKOHY.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Przyt6z surmg¢ do twoich ust! Jak orzel, oto spuszczam si¢
dynamiczny | Gdanska na Przybytek WIEKUISTEGO! Bowiem przestapili Moje
Przymierze i wykroczyli przeciwko Mojemu Prawu!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Do twoich ust —r6g! Kto$ przybywa jak orzet przeciwko
dynamiczny | Swiata domowi JAHWE, bo naruszyli moje przymierze
1 wykroczyli przeciwko memu prawu.

D Traba do twych dzigsel, 95w 9pn77% : wg G: Na tono ich jak ziemia, gic k6Amov avtdv d¢ yfj. By¢ moze, po em.: Bog czeka
jak lwie, hbr. 52271 9% , zob. <x>290 30:18</x>; <x>350 6:9</x> oraz <x>350 5:14</x>. Calo$¢: Bog czeka jak lwig, JHWH
jak orzet (1. sgp) nad domem.

2 Lub: sep.

3 <x>50 28:49</x>

4 <x>350 8:1-14</x> nalezatoby umiesci¢ po 733 r. p. Chr., po wojnie syro-efraimskie;.

9 <x>50 31:26</x>; <x>50 32:46-47</x>
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